


PUNTE ELICOIDALI
CON ATTACCO INTEGRALE

DRILL BITS
WITH INTEGRAL SHANK

SDS max pag. 2 SDS max page 2

Esagonale 13 mm pag. 3 13 mm hexagon page 3

Codolo adattabilita Hitachi - Makita Suitable for use with Hitachi - Makita

Esagonale 19 mm pag. 4 19 mm hexagon page 4

Codolo adattabilita Hitachi - Makita - Kango Suitable for use with Hitachi - Makita - Kango

Millerighe pag. 5 Spline page 5

Monoblocco SDS max pag. 5 Breakthrough drill bits SDS max page 5

CORONE CORE BITS

Corone cono “K” pag. 6 Core bits “K” taper page 6

Attacco per corone cono “K” pag. 6 Extension rod for core bits “K” taper page 6

Corone filettate pag. 7 Core bits with threaded hole page 7

Attacco per corone filettate pag. 7 Extension rod for core bits with threaded hole page 7

Corone con foro filettato M16 pag. 7 Core bits with threaded hole M16 page 7

SISTEMAMODULARE RATIO  pago ML RATIODRILLING SYSTEM  pages
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PUNTE ELICOIDALI SPIRAL CARBIDE

Punte elicoidali SDS PLUS pag. 9 SDS PLUS drill bits page 9

Punte elicoidali con codolo cilindrico pag. 9 Drill bits with cylindric shank page 9
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ELETTRICI ELECTRIC HAMMERS
SDS MAX pag. 12 SDS MAX page 12
SDS + pag. 12 SDS + page 12
Tondo @ 22 con collare pag. 13 Round @ 22 with collar page 13
Codolo adattabilita Hitachi - Ryobi Suitable for use with Hitachi - Ryobi
Esagono 17 mm senza collare pag. 13 17 mm hexagon without collar page 13
Codolo adattabilita Hitachi - Makita Suitable for use with Hitachi - Makita
Esagono 21 mm pag. 14 21 mm hexagon page 14
Codolo adattabilita Hitachi - Makita - Kango Suitable for use with Hitachi - Makita - Kango
Esagono 19 mm pag. 14 19 mm hexagon page 14
Codolo adattabilita Hitachi - Makita - Bosch Suitable for use with Hitachi - Makita - Bosch
Makita HK 1800 pag. 14 Makita HK 1800 page 14
Esagono 30 mm pag. 15 30 mm hexagon page 15
Codolo adattabilita Hitachi - Makita Suitable for use with Hitachi - Makita - Ryobi
Esagono 28 mm pag. 15 28 mm hexagon page 15
Codolo adattabilita Hitachi (H90SE) Suitable for use with Hitachi (H90SE)
Esagono 32 mm pag. 15 32 mm hexagon page 15
Codolo adattabilita Hitachi (H90SC) Suitable for use with Hitachi (H90SC)
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degli utensili pag. 17 for tools long life page 17

* Lg= Larghezza totale/Total width

* Lt = Lunghezza totale/Total length

* Lu= Lunghezza utile/Useful length



Punte elicoidali con attacco integrale Drill bits with integral shank

s SDS max SDS

BOSCH
LICENCE
= o\
(¢
e S

Cod. Descrizionescription @mm Lt*mm  Euro Cod. Descrizion®escription  @mm  Lt*mm  Euro
. S4104C  P.ELICOIDALE DRILL 18 4340 S3096C  P.ELICOIDALE DRILL 12 3480
S4104  P.ELICOIDALE DRILL 18 5480 S3096  P.ELICOIDALE DRILL 12 8280
L S4106C  P.ELICOIDALE  DRILL 20 434D S3096L  P.ELICOIDALE DRILL 12  §BJO
“i-5<  S4106  P.ELICOIDALE DRILL 20 50480 S3098C  P.ELICOIDALE DRILL 14 3860
ATay./4ce S4108C  P.ELICODALE DRILL 22 4s@p  2™/2Qf 53093 P ELICOIDALE DRILL 14  54@0
S4108  P.ELICOIDALE DRILL 22 5480 S3100C  P.ELICOIDALE DRILL 15 4360
S4108L  P.ELICOIDALE DRILL 22 6BZD S3100  P.ELICOIDALE DRILL 15 5480
S4108M  P.ELICOIDALE DRILL 22 89D S3102C  P.ELICOIDALE DRILL 16 4880
S4110C  P.ELICOIDALE  DRILL 24 534D S3102  P.ELICOIDALE DRILL 16  8BA0

S4110  P.ELICOIDALE DRILL 24 68480
S4112C  P.ELICOIDALE DRILL 25 5340 S3118P  P.ELICOIDALE  DRILL 30 1860
S4112  P.ELICOIDALE DRILL 25 5980 S3120P  P.ELICOIDALE  DRILL 32 1880
S4112L  P.ELICOIDALE DRILL 25 707D S3122P  P.ELICOIDALE DRILL 35 18530
S4112M  P.ELICOIDALE  DRILL 25 887 S3118R  P.ELICOIDALE  DRILL 30 20P00
S4114C  P.ELICOIDALE  DRILL 26 5340 S3120R  P.ELICOIDALE  DRILL 32 20800
S4114  P.ELICOIDALE DRILL 26 5460 S3122R  P.ELICOIDALE  DRILL 35 26800

S4116C  P.ELICOIDALE DRILL 28 5870

S4116  P.ELICOIDALE DRILL 28 69740

S4116L  P.ELICOIDALE DRILL 28 83D

S4118C  P.ELICOIDALE  DRILL 30 587D

S4118  P.ELICOIDALE DRILL 30 757D

S4118L  P.ELICOIDALE DRILL 30 94D

S4118M  P.ELICOIDALE DRILL 30 192020
S4120C  P.ELICOIDALE DRILL 32 6870
S4120  P.ELICOIDALE DRILL 32 7978D

S4120L P. ELICOIDALE  DRILL 32 92XD
S4120M  P. ELICOIDALE  DRILL 32 192000
S$4122C P. ELICOIDALE DRILL 35 764D
S4122 P. ELICOIDALE DRILL 35 79780
S4122L P. ELICOIDALE DRILL 35 128050
S4122M  P. ELICOIDALE  DRILL 35 19200

S4124 P. ELICOIDALE DRILL 38 99700

S4124L P. ELICOIDALE DRILL 38 132080
S4126 P. ELICOIDALE  DRILL 40 123080
S4126L P. ELICOIDALE  DRILL 40 1%2010

S4126M  P. ELICOIDALE DRILL 40 182060
S4128 P. ELICOIDALE DRILL 44 12B)80
S4130 P. ELICOIDALE DRILL 50 15B)70




Punte elicoidali con attacco integrale Drill bits with integral shank

Codolo adattahilita Hitachi DH40SR - DH 45SA - DH38YB - VRY38
Suitable for use with Makita 8035NB - HR3520 - HR3850 - HM0810 - HR3510
Ryobi  cH450pP - cH460P

=

Cod. DescriziondDescription @mm  Lt*mm  Euro Cod. DescriziondDescription ~ @mm  Lt*mm  Euro
. 4481C  P.ELICOIDALE DRILL 18 34@0 1480C  P.ELICOIDALE  DRILL 16 34020
[ 4481 ELICOIDALE DRILL 18  B&@0 1480 P. ELICOIDALE  DRILL 16 %90

4482C

ELICOIDALE DRILL 20 33@0 1492P P. ELICOIDALE DRILL 30 15350

P.
Rl P.
5 ...';iz'. 4482 P. ELICOIDALE DRILL 20 B30 1494P P. ELICOIDALE DRILL 32 15350
4Tag./4qe 4483C  P.ELICOIDALE DRILL 22  33@0 2Ta9./20¢  1496P  P.ELICOIDALE DRILL 35 DE®80
4483  P.ELICOIDALE DRILL 22  B5(®0
4485C  P.ELICOIDALE  DRILL 25  84®0
4485 P.ELICOIDALE DRILL 25 5350
4485L  P.ELICOIDALE DRILL 25 7800
4485M P ELICOIDALE DRILL 25  8@(F0
4487C  P.ELICOIDALE DRILL 28 353@®0
4487 P.ELICOIDALE DRILL 28 5980
4488C  P.ELICOIDALE DRILL 30 5900
4488 P.ELICOIDALE DRILL 30 5980
4488L  P.ELICOIDALE DRILL 30 930
4488M P ELICOIDALE  DRILL 30 192010
4489C  P.ELICOIDALE DRILL 32 GZ@0
4489 P.ELICOIDALE DRILL 32  6B@D0
4480L  P.ELICOIDALE DRILL 32 930
4489M P ELICOIDALE  DRILL 32 192010
4490C  P.ELICOIDALE DRILL 35 B¥@30
4490  P.ELICOIDALE DRILL 35  3%(0
4490L P ELICOIDALE DRILL 35 12Z(50
4490M P ELICOIDALE  DRILL 35 18350

4491 P. ELICOIDALE DRILL 38 9530
4492 P. ELICOIDALE DRILL 40 194090
44921 P. ELICOIDALE DRILL 40 178070
4494 P. ELICOIDALE  DRILL 44 138080




Punte elicoidali con attacco integrale Drill bits with integral shank

Codolo adattabilita Hitachi DHs0sA1

Suitable for use with Kango 950 - 950X - 950K - 750K
Breaker Bs2
Makita 3850K - HR5000K

4412
44121
4412M
4413

4414C

ELICOIDALE DRILL 35 37010
ELICOIDALE DRILL 35 T80
ELICOIDALE DRILL 35 1&840
ELICOIDALE DRILL 38 580
ELICOIDALE DRILL 40 13080
4414 ELICOIDALE DRILL 40 572,50
4414L ELICOIDALE DRILL 40 14450
4414M P. ELICOIDALE DRILL 40 DBZ)70
4415 P. ELICOIDALE DRILL 44 538,30
4416 P. ELICOIDALE DRILL 50 578,60

Cod. Descrizionescription @mm Lt*mm  Euro Cod. Descrizionescription ~ @mm  Lt*mm  Euro
" 4403C P. ELICOIDALE DRILL 18 38000 1402C P. ELICOIDALE DRILL 16 38000
4403 P. ELICOIDALE DRILL 18 51000 1402 P. ELICOIDALE DRILL 16 9020
Cy 4404C P. ELICOIDALE DRILL 20 34000 1414/P  P. ELICOIDALE DRILL 30 189000
'.,-;ix 4404 P. ELICOIDALE DRILL 20 500 2Tay./ 20 1416/P P. ELICOIDALE DRILL 32 1809000
4Tagl./ 40Ut 4405C P. ELICOIDALE DRILL 22 32020 ’ 1418/P P. ELICOIDALE DRILL 35 280060
4405 P. ELICOIDALE DRILL 22 /)10 1422/P  P. ELICOIDALE DRILL 40  2BICKGO
4407C P. ELICOIDALE DRILL 25 34040 1414/R  P. ELICOIDALE DRILL 30 206M0
4407 P. ELICOIDALE DRILL 25 $M30 1416/R  P. ELICOIDALE DRILL 32  206M0
4407L P. ELICOIDALE DRILL 25 B2)00 1418/R  P. ELICOIDALE DRILL 35 286060
4407M P. ELICOIDALE DRILL 25 97000
4409/C  P. ELICOIDALE DRILL 28 36010
4409 P. ELICOIDALE DRILL 28 500
4410C P. ELICOIDALE DRILL 30 B30
4410 P. ELICOIDALE DRILL 30 5mM70
4410L P. ELICOIDALE DRILL 30 2560
4410M P. ELICOIDALE DRILL 30 12820
4411C P. ELICOIDALE DRILL 32 82010
4411 P. ELICOIDALE DRILL 32 5/)10
4411L P. ELICOIDALE DRILL 32 1230
4411M P. ELICOIDALE DRILL 32 122820
4412C P. ELICOIDALE DRILL 35 37000
P.
P.
P.
B
P.
P.
P.




Punte elicoidali con attacco integrale Drill bits with integral shank

Codolo adattabilita Hitachi DH38YF - DH38YA - DH40FA AEG PH38 - PHD38
Suitable for use with DH50SB PH240D - PH350
Bosch  uBH6/35 - UBH12/50 Makita HR3850B - HR5000B
GBH7/45DE HR3520B
ELU BH41K - BH41EK
BH46EK
Cod. Descrizion®escription @mm  Lt* mm Euro .
, 4453C  P.ELICOIDALE DRILL 18 34180 Milwaukee 5311 -5312 - 5316
- 4453  P.ELICOIDALE DRILL 18  5mM90 5317 - 5347 - 5348
-;-' U7 a454C  P.ELICOIDALE DRILL 20 34000 5352 - 5353
“i.3 4454  P.ELICOIDALE DRILL 20 550 Breaker B35

ATag./4Qe 4455C P ELICOIDALE DRILL 22  36M40
4455  P.ELICOIDALE DRILL 22 540
4457C  P.ELICOIDALE DRILL 25 B0
4457  P.ELICOIDALE DRILL 25 @20
4457L P ELICOIDALE DRILL 25  EE)10 .
4457M P ELICOIDALE DRILL 25  BEDOO ﬁ :H:E
4459C  P.ELICOIDALE DRILL 28  BHQO !
4459  P.ELICOIDALE DRILL 28 5720
44591 P. ELICOIDALE DRILL 28 000 MILLERIGHE
4460C  P.ELICOIDALE DRILL 30  ®BE)0 SPLINE
4460  P.ELICOIDALE DRILL 30 57020
4460L P ELICOIDALE DRILL 30 TED20
4460M P ELICOIDALE DRILL 30  BPO30
4461C  P.ELICOIDALE DRILL 32  JEBO
4461  P.ELICOIDALE DRILL 32 5490
4461L P.ELICOIDALE DRILL 32  TED30
4461M P ELICOIDALE DRILL 32 B#0l10
4462C P. ELICOIDALE DRILL 35 BA30 Cod. DescrizionkDescription @mm  Lt*mm  Euro
4462  P.ELICOIDALE DRILL 35 53830 1452C  P.ELICOIDALE DRILL 16 3830
4462L P ELICOIDALE DRILL 35 T4020 1452 P ELICOIDALE DRILL 16 3800
4462M P ELICOIDALE DRILL 35 BEW10 1464P  P.ELICOIDALE DRILL 30 18800
4463  P.ELICOIDALE DRILL 38  53B50 1466P  P.ELICOIDALE DRILL 32 18800
4464C P.ELICOIDALE DRILL 40 BI®80 279./2Qt 1 68p P ELICOIDALE DRILL 35 2580
4464  P.ELICOIDALE DRILL 40 578,30 1464R  P.ELICOIDALE DRILL 30 20860
4465 P ELICOIDALE DRILL 44 53850 1466R  P.ELICOIDALE DRILL 32 20860
4466  P.ELICOIDALE DRILL 50 58,20 1468R  P.ELICOIDALE DRILL 35 20800

Punte elicoidali MONOBLOCCO codolo SDS max

Cod.  Descrizionddescription @/ Lt%wm Euro
Per calcestruzzo, mattoni pieni, tufo, pietra calca rea ed arenaria. SDS 2102 PELIC. MONOBLOCCO 40 X6B560
For concrete, masonry, sand-lime and similar. 2104 P.ELIC. MONOBLOCCO 45 X79580

2106 P.ELIC. MONOBLOCCO 55 X93580

2107 P.ELIC. MONOBLOCCO 55 233960
2109 P.ELIC. MONOBLOCCO 65 212580
2110 P.ELIC. MONOBLOCCO 65 248980

2112 P.ELIC. MONOBLOCCO 80 236500
2113 P.ELIC. MONOBLOCCO 80 2830




Cod. Descrizionddescription Do Lt* mm Euro

1732 CORONA K TAPER CORE DRILL 35 25,800
1734 CORONA K TAPER CORE DRILL 40 30,800
1736 CORONA K TAPER CORE DRILL 45 34,800
1738 CORONA K TAPER CORE DRILL 50 42,800
1740 CORONA K TAPER CORE DRILL 60 45,600
1742 CORONA K TAPER CORE DRILL 66 50,800
1744 CORONA K TAPER CORE DRILL 70 56,000
1746 CORONA K TAPER CORE DRILL 80 61,800
1748 CORONA K TAPER CORE DRILL 90 80,200
1750 CORONA K TAPER CORE DRILL 100 89,000
1752 CORONA K TAPER CORE DRILL 110 101,400
1754 CORONA K TAPER CORE DRILL 125 106,000
1755 CORONA K TAPER CORE DRILL 130 116,900
1757 CORONA K TAPER CORE DRILL 150 138,500

Codoo  SDS max 0S| moscH Codolo adattability ~ Suitable for use with Hitachi - Kango
Shank
LICENCE 7 2
= { (¢
/ Euro r/ Euro

S1836 PORTACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTCR mm 250 37,10 mm 250 28,20
S1838 PORTACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTCR mm 450 42,90 mm 450 31,70
S1840 K JRONIA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR mm 600 48,60 mm 600 36,50

S1840MPORTACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR  mm 1000 63,20 mm 1000 57,00

Codolo adatabital ~ Suitable for use with Millerighe / Spline Codolo adatiabiity ~ Sutable forsewitt ~ Hitachi - Makita @
(( = 1 T
Euro Euro
1780 ONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR  mm 250 28,20 1804 RIACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR  mm 250 28,20

A/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR ~ mm 450 31,70 1806 PORTACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR  mm 450 31,70
A/ K TAPER COREDRILL ADAPTGR . mm 600 36,50 1808 PORTACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR mm 600 36,50

PORTACORONA

Codolo adattabilita/ ~ Suitable for use with SDS + Euro
[I—/ z < > 5056 PORTACORONA/ K TAPERCOREDRILL ADAPTCR  mm 200 26,30
>) 5058 PORTACORONA/ K TAPER COREDRILL ADAPTOR  mm 400 27,60

Euro

p-ﬁw 1760 P. CENTRAGGI® CONOK EFLETTATO 8,00
PILOT DRILL BITS FOR K TAPER AND THREADED HOL E



Cod. Descrizionddescription Dmm Lt* mm Euro

4732 COROKAIRE DRILL 40 100 44,80
4734 COROKAIRE DRILL 50 100 60,30
4736 COROKAIRE DRILL 60 100 63,40
4738 COROKAIRE DRILL 66 100 72,80
4740 COROKAIRE DRILL 70 100 78,80
4742 COROKAIRE DRILL 80 100 86,60
4744 COROKAIRE DRILL 90 100 94,80
4746 COROKAIRE DRILL 100 100 111,90
4748 COROKAIRE DRILL 110 100 119,60
4750 COROKAIRE DRILL 125 100 129,00
4752 COROKAIRE DRILL 130 100 139,10
4754 COROKAIRE DRILL 150 100 165,10

Coddo  SDS max SDS | mogscH Codolo adattabilitty ~ Suitable for use with Hitachi - Kango
Shank
— LICENCE
o 1 h\\\lﬂ_l-llg-|
Euro Euro
S1852 PORTA CORONA FILETT. / EXT. ROD FOR TREADED HOLE 39,90 1860 PORTA CORONA FLETT. /| BEXT. ROD FOR TREADED HOLE 30,90
SDG-MAX mm 250 KANGI950 - MAKITA HRS000K - HITACHI DHBD mm 250
S1854 PORIA CORINA ALETT. / EXT. ROD FOR TREADED HOLE 46,60 1862 PORTA CORONA FLETT. / EXT. ROD FOR TREADED HOLE 34,20
SD&-MAX mm 450 KANG950 - MAKITA HRS000K - HITACHI DHBD mm 450
Codolo adattabilia/ ~ Suitable for use vith Millerighe Spline Codolo adatiabiita/ ~ Sutable forusewitr ~ Hitachi - Makita @
il _J7 R 1 e =
Euro Euro
1856 PORTA CORONA FILETT. / SPLINEEXT. ROD FOR TREADED HOLE 30,90 1863 PORTA CORONA FILETT. / EXT. ROD FOR TREADED HOI E 30,90
MILLERGHE mm 250 HITACHI - MAKITAEX13 mm 250
1858 PORTACORONA FILETT. / SPLINEEXT. ROD FOR TREADED HOLE 34,20 1865 PORTA CORONA FILETT. / EXT: ROD FOR TREADED HOLE 34,20

MILLERIGHE mm 450

HITACH - MAKITAEX13 mm 450

Cod.  Descriziondescription @nm  Euro

4756 CORONE M16 381,20
4757 CORONE M16 382,60
4758 CORONE M16 485,80
4760 CORONE M16 587,30
4762 CORONE M16 680,50
4764 CORONE M16 663,50
4766 CORONE M16 787,30
4768 CORONE M16 868,20
4770 CORONE M16 966,70
4772 CORONE M16 108,40
4774 CORONE M16 1198,80
4776 CORONE M16 1263,80
4777 P. CENTRAGGIO 9 X 12(¥0

Cod.
4779

Attacco per Corone M16 / Extension rod for Core bits M16

Descrizionddescription @mm  Euro
PORTA CORONA ESAGONAUIR,5000

4780

PORTA CORONA ESAGONALIEG,4@00

4781

PORTA CORONA ESAGONAIH#,4370

4782

PORTA CORONE SDS + 20,810

4783

PORTA CORONE SDS + 2431

4784

PORTA CORONE SDS + 3250




Sistema modulare RATIO RATIO drilling system

Punta centraggio RATIO / Pilot drill bits for RATIO cod. @ Lo LT Euro
8055 18 125 50 17,60
m 8056 18 175 100 18,20
Cod. @hnm L mm Innesto Euro
8057 35 40 Ratio 99,10
8058 42 40 Ratio 108,80
Punta Star 8059 52 40 Ratio 150,50
RATIO RATIO 8060 65 40 Ratio 192,20
a stella 8061 80 40 Ratio 229,60
8062 90 40 Ratio 288,90
8063 100 40 Ratio 301,00
8064 110 40 Ratio 351,40
8065 125 40 Ratio 440,40
8066 150 40 Ratio 627,00
Cod. @rm  Lt*mm Lu*mm xstella  Euro
Corpo Extension rod 8067 32 115 80  35-4%5420
a elica for star 8068 47 115 80 52-6%6,00
per stella 8069 63 115 80  65-8(80,50
8070 78 115 80  80-15®6,90
Prollunga RATIO per corpo Extension rod cod @im L Luten Euro
a elica e punta a stella e b E5E 280 49,50
Cod. Codulo/Shank Lt Euro
Porta prolunga RATIO 8072 SDS MAX 250 28,90
Extension rod 8073 SDS PLUS 25034,40
dn” h0|der 8074 EX 19 250 34,40
8075 EX 13 250 20,10

8076 MILLERIGHPLINE 250 27,80

Il sistema modulare RATIO permette
di forare dal @ 35 mm al @ 150 mm fino ad
una lunghezza di 1480 mm

RATIO drilling system performance:
diameter from 35 mm to 150 mm, maximum
length 1480 mm

. — _\§5




Punta elicoidale con codolo SDS PLUS SDS PLUS drill bits

Cod. DescrizioneDescription ~ @mil/Lt* mm  Euro Cod. DescrizioneDescription Bm/Lt* mm Euro

Dé‘:.l 5111 P. ELIC. SDS-PLUS 4 X 1380 5148 P. ELIC. SDS-PLUS 14 X 166,20
5112 P. ELIC. SDS-PLUS 4 X 1800 5149 P. ELIC. SDS-PLUS 14 X 216,80

EI_': 5113 P. ELIC. SDS-PLUS 5 X 12,80 5150 P. ELIC. SDS-PLUS 14 X 310,50
I [ 5114 P. ELIC. SDS-PLUS 5 X 1%a0 5151 P. ELIC. SDS-PLUS 14 X 468,40
_&_ -..::'l 5115 P. ELIC. SDS-PLUS 55 x #00 5152 P. ELIC. SDS-PLUS 14 X 62,90
5116 P. ELIC. SDS-PLUS 55 x 1300 5153 P.ELIC. SDS-PLUS 15 X 166,70

5117 P. ELIC. SDS-PLUS 6 X 12,60 5154 P.ELIC. SDS-PLUS 15 X 269,90

5118 P. ELIC. SDS-PLUS 6 X 1Ha0 5155 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 168,10

5119 P. ELIC. SDS-PLUS 6 X A,a0 5156 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 219,00

5122 P. ELIC. SDS-PLUS 7 X 13,00 5157 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 31@,20

5123 P. ELIC. SDS-PLUS 7 X 1600 5158 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 480,00

5124  P. ELIC. SDS-PLUS 8 X 13,00 5159 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 626,70

5125 P. ELIC. SDS-PLUS 8 X 1%60 5160 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 8B6@,50

5126 P. ELIC. SDS-PLUS 8 X 2420 5161 P. ELIC. SDS-PLUS 16 X 160060

5127 P. ELIC. SDS-PLUS 8 X 3a@o 5162 P. ELIC. SDS-PLUS 18 X 216,00

5128 P. ELIC. SDS-PLUS 8 X 48(0 5163 P. ELIC. SDS-PLUS 18 X 316,80

5130 P. ELIC. SDS-PLUS 9 X 1%a0 5164 P. ELIC. SDS-PLUS 18 X 486,50

5131 P. ELIC. SDS-PLUS 10 X 1160 5165 P. ELIC. SDS-PLUS 18 X 638,20

5132 P. ELIC. SDS-PLUS 10 X 3380 5167 P. ELIC. SDS-PLUS 18 X 106(r0

5133 P. ELIC. SDS-PLUS 10 X 2180 5168 P. ELIC. SDS-PLUS 20 X 216,80

5134 P. ELIC. SDS-PLUS 10 X 2680 5169 P. ELIC. SDS-PLUS 20 X 310,80

5136 P. ELIC. SDS-PLUS 10 X #6@B0 5170 P. ELIC. SDS-PLUS 20 X 486,20

5137 P. ELIC. SDS-PLUS 10 X 8300 5171 P. ELIC. SDS-PLUS 20 X 648,40

5138 P. ELIC. SDS-PLUS 11 X 4690 5172 P. ELIC. SDS-PLUS 20 X 186(b0

5139 P. ELIC. SDS-PLUS 12 X 1690 5173 P. ELIC. SDS-PLUS 22 X 280,90

5140 P. ELIC. SDS-PLUS 12 X BP0 5174 P.ELIC. SDS-PLUS 22 X 4@0,10

5141 P. ELIC. SDS-PLUS 12 X 300 5175 P. ELIC. SDS-PLUS 22 X 66,40

- 5142  P. ELIC. SDS-PLUS 12 X 1880 5176 P. ELIC. SDS-PLUS 22 X 86@,30

5143 P. ELIC. SDS-PLUS 12 X B100 5177 P. ELIC. SDS-PLUS 22 X 10860

5144 P. ELIC. SDS-PLUS 13 X B00 5179 P. ELIC. SDS-PLUS 25 X 286,50

5145/250P. ELIC. SDS-PLUS 13 X 236 5180 P. ELIC. SDS-PLUS 25 X 488,50

Bustina di plastica rinforzata 5146 P. ELIC. SDS-PLUS 13 X 3190 5181 P.ELIC. SDS-PLUS 28 X 289,80
Wallet 5147 P. ELIC. SDS-PLUS 13 X 4BBO 5182 P. ELIC. SDS-PLUS 28 X 456,50
5183 P. ELIC. SDS-PLUS 30 X 45@,90

Punta elicoidale con codolo cilindrico Drill bits with cylindric shank

Cod.  Descrizionddescription @mm  Lt*mm Lu*mm Euro Cod.  Descrizionddescription @mm Lt*mm Lu*mm Euro
7001 P. ELIC. COD. CILINDRICO 4 75 1,880 7013 P. ELIC. COD. CILINDRICO 16 150 6,20
7002 P. ELIC. COD. CILINDRICO 5 85 1,680 7014 P. ELIC. COD. CILINDRICO 18 160 10180
7003 P. ELIC. COD. CILINDRICO 6 100 1,760 7015 P. ELIC. COD. CILINDRICO 20 160 14100
7004 P. ELIC. COD. CILINDRICO 7 100 2,460 7016 P. ELIC. COD. CILINDRICO 22 160 15180
7005 P. ELIC. COD. CILINDRICO 8 120 2,280 7017 P. ELIC. COD. CILINDRICO 25 160 18160
7006 P. ELIC. COD. CILINDRICO 9 120 2,780 7018 P. ELIC. COD. CILINDRICO 6 150 2,88
7007 P. ELIC. COD. CILINDRICO 10 120 2,880 7019 P. ELIC. COD. CILINDRICO 8 200 4166
7008 P. ELIC. COD. CILINDRICO 11 150 5,180 7020 P. ELIC. COD. CILINDRICO 10 200 3135
7009 P. ELIC. COD. CILINDRICO 12 150 3,700 7021 P. ELIC. COD. CILINDRICO 12 200 6185
7010 P. ELIC. COD. CILINDRICO 13 150 5,8@0 7022 P. ELIC. COD. CILINDRICO 6 400 5280
7011 P. ELIC. COD. CILINDRICO 14 150 5,600 7023 P. ELIC. COD. CILINDRICO 8 400 6260
7012 P. ELIC. COD. CILINDRICO 15 150 7,500 7024 P. ELIC. COD. CILINDRICO 10 400 69®
7025 P. ELIC. COD. CILINDRICO 12 400 8H®B

- 7026 P. ELIC. COD. CILINDRICO 14 400 10286

7027 P. ELIC. COD. CILINDRICO 16 400 12276

7028 P. ELIC. COD. CILINDRICO 18 400 15236

7029 P. ELIC. COD. CILINDRICO 20 400 20276

Bustina di plastica rinforzata 7030 P. ELIC. COD. CILINDRICO 22 400 23276

Wallet 7031 P. ELIC. COD. CILINDRICO 25 400 29276




Accessori Accessory

Cod. Descrizionddescription Euro

I' ] :—E tevesccessssssesss DODL ADATT. COD. MILLERIGHE X PUNTE SDS-PBéL39
. - ADAPTOR SPLINE — SDS-PLUS

I_ : | LT ] ++++++++s+++s 2__ADATT. GOD. EX 13 X PUNTE SDSPLUS_57.20
J | A ADAPTOR HEXAGON 13 — SDS-PLUS

a1 ———=—— = .............. 5054  ADATT.COD. SDS-MAX X PUNTE SDS-PLUS}30
—= ADAPTOR SDS-MAX — SDS-PLUS

5055 ADATTATORE CON PORTAMANDRINO SDS5E0US
secevssescnsecey FILETT. 1/20 CON VITE SINISTRA
ADAPTOR CHUCK SDS-PLUS THREADED 1/20

5057 ADATTATORE PORTAINSERTI SDS-PLUS 7,20
ADAPTOR SDS-PLUS

5060 ADATTATORE PER MANDRINO ESAG. 13 38,20
ADAPTOR CHUCK HEXAGON 13

@c0c0cccccccccce
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UTENSILI PER MARTELLI ELETTRICI TOOLS FOR ELECTRIC HAMMERS

- Scalpelli a punta Bull point -
- Scalpelli a taglio Chisel -
- Scalpelli larghi Wide chisel -
- Sgorbie Gouge -
- Sgorbie per cotto Chasing Gouge -
- Vanghette Clay Spade -
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Utensili per martelli elettrici

Codolo

SDS max S0S
Shank
I ) BOSCH ﬁ
| (C LICENCE
: J
|
| -
| Q )
|
Cod/Ref.  Fig. Descrizione Description Lg* mm. Lt* mm. Euro
S2120 1 S.PUNTA POINT 280,10
S2121 2 S.TAGLIO CHISEL 25 28010
S2122 1 S.PUNTA POINT 400,10
S2123 2 S.TAGLIO CHISEL 25  4@p10
S2124 1 S.PUNTA POINT 603,10
S2125 2 S.TAGLIO CHISEL 25 G110
S2126 3 S.LARGO WIDE CHISEL 50 18680
S2126/300 3 S.LARGO WIDE CHISEL 50 1&80
S2127 4 S.LARGO WIDE CHISEL 75 185080
S2128 5 SGORBIA GOUGE 30 20080
S2129 6 SGORBIA PER C@HASING GOUGE FORBRIOK 300 25,10
S2130 7 VANGHETTA CLAY SPADE 43,60

™

Tools for electric hammers

Codolo adattahilita
Suitable for use with

SDS +

am))|

N/

—

), =

Cod/Ref. Fig. Descrizione Description Lg* mm. Lt* mm.  Euro

5001 1 S.PUNTA POINT 250,90

5002 2 S.TAGLIO CHISEL 25 230 ™
5003 3 S.LARGO WIDE CHISEL 40 1250

5005 5 SGORBIA CHASING GOUGE 22 16728D

5008 7 S.LARGO WIDE CHISEL 55 17880

2004 6 SGORBIA PER C@HRSING GOUGE FOR BREGK 260 16,50




Utensili per martelli elettrici

Tools for electric hammers

Codolo adattahilita
Suitable for use with

Hitachi
Ryobi

Tondo @ 22 mm con collare
Round @ 22 with collar

| 1 )

DH40SR - DH40SA - DH40YB - DH45SA - H45SA
CH450P - CH460P

™ g N o Y
- |
Esagono 17 mm senza collare
Hex 17 without collar

Cod/Ref. Fig. Descrizione Description Lg* mm. Lt*mm. Euro
1167 S. PUNTA POINT 286,30
1168 . TAGLIO CHISEL 17 28030
1169 . PUNTA POINT 458,20
1170 . TAGLIO CHISEL 17 48020
1171 . LARGO WIDE CHISEL 50 9D
1172 . LARGO WIDE CHISEL 50 4550
1173 SGORBIA CHASING GOUGE 22 228D
1174 SGORBIA CHASING GOUGE 30 22,40
1194 VANGHETTA CLAY SPADE 46,90

Cod/Ref. Fig. Descrizione  Description Lg* mm. Lt*mm. Euro

1185 1 S.PUNTA POINT 2809,30
1186 2 S. TAGLIO CHISEL 22 280,30
1187 1 S. PUNTA POINT 4001,30
1188 2 S. TAGLIO CHISEL 22 400,30
1189 3 S.LARGO WIDE CHISEL 50 2860
1190 3 S.LARGO WIDE CHISEL 50 1600
1191 5 SGORBIA CHASING GOUGE 22 24280
1194 7 VANGHETTA CLAY SPADE 46,90
Codolo adattahilita Hitachi H41SA - H41SC - H45SR
Suitable for use with Makita 8035NB - HR3520 - HR3850 - HM0810

nwnnunon
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Utensili per martelli elettrici Tools for electric hammers

Codolo adattabilita Hitachi DH50SA - H55SA - DH50SAL - HBOKA  Breaker Bs2

Suitable for use with Kango 900K - 950K - 700K - 750K - 1400 Atlas  PB6C - PB10C - PB14C
Makita HR3850K - HR5000K - HM1200K

Tl —

Cod/Ref. Fig. Descrizione Description Lg*mm  Lt*mm Euro

1120/T 1 S. PUNTA POINT 300,00
1121/T 2 S. TAGLIO CHISEL 30 30m,00
1120 1 S. PUNTA POINT 3800,90
1121 2 . TAGLIO CHISEL 30 3810,90
1122 1 . PUNTA POINT 4501,40
1123 2 . TAGLIO CHISEL 30 451,40
1124 1 . PUNTA POINT 604,80
1125 2 . TAGLIO CHISEL 30 604,80
1126 5 . LARGO WIDE CHISEL 50 37540
1127 4 . LARGO WIDE CHISEL 75 FA90
1128 5 SGORBIA CHASING GOUGE 30 25080

7 ™ 3 N e

S
S
S
S
S
S
S
1130 VANGHETTA CLAY SPADE 46,90 ° Y
Codolo adattabilita Hitachi DH38YF - DH38YA - DH40FA - DH50SB
Suitable for use with Makita HR3850K - HR3520B - HR5000B - HM810B
Bosch UBH®6/35 - UBH6/35D - UBH1250 - GBH7/45DE - USH6
Milwaukee 5311 -5312 - 5316 - 5317 - 5347 - 5348 - 5352 - 53 63
Aeg PH240D - PH350 - PH38 - PHD26 - PHD38 - PHD350D

W N PN

I—,_

Cod/Ref. Fig. Descrizione Description Lg* mm Lt* mm Euro

1145 S. PUNTA POINT 30010,20

1146 S. TAGLIO CHISEL 25 300.0,20

1147 S. PUNTA POINT 40011,30

1148 S. TAGLIO CHISEL 25 400.1,30

1149 S. LARGO WIDE CHISEL 50 408,50 ™ é >

Codolo adattahilita Makita HK1800 - HK1810 - HK1800L
Suitable for use with

Cod/Ref. Descrizione Description Lg*mm Lt* mm Euro

r 1370 S. PUNTA POINT 22512,60
D 1371 S. TAGLIO CHISEL 2282,60

L
I 1372 S. LARGO WIDE CHISEL 35 15090




Utensili per martelli elettrici Tools for electric hammers

Codolo adattahilita Hitachi He5SB2 - H70SA
Suitable for use with Makita HM1300 - 1400 - 8900N - 1500
Ryobi  cHso0k

L ]
T
F————

Cod/Ref. Fig. Descrizione Description Lg* mm Lt* mm Euro
1360 1 S.PUNTA POINT 412,30
1361 2 S.TAGLIO CHISEL 41@2,30
1362 3 S.LARGO WIDE CHISEL 75 33%)99
1369* 4 VANGHETTA CLAY SPADE 59,23
* Solo per H65SRE2nly for H65SB2 ™ S > e
Codolo adattabilita Hitachi Hoose _ -
Suitable for use with
N. Cod.Ref.  DescrizioneDescription Lt Lung. TotaleTota lenght L w H Euro 1 |
1 A7218  S.PUNTA 450 300 22,20 c.d o - =
2 A7219  S.TAGLIO 450 300 22,80
1 A7220 S.PUNTA 550 380 23,10
2 A7222  S.TAGLIO 550 380 23,50
1 A7224  S.PUNTA 600 450 23,80
2 A7226  S.TAGLIO 600 450 24,40 . sl
3 A7228 TRANCIA ASF. 550 380 75 44,10 -
4 A7230  VANGA 510 350 80 232,60 |.| . 1 ;
5 A7232  TRANCIA ASF 540 250 115 33100 -
6 A7234  VANGA DRITTA 330 125 PGB0 ™ . - _ -
6 A7235 VANGA CURVA 415 130 2090 3 S
.
Codolo adattabilita Hitachi Hoosc -
Suitable for use with L
" " - —
| ' -
N. Cod.Ref.  DescrizioneDescription Lt Lung. Totlerotalenght L W H Euro .."I'\l-
1 A7248 S.PUNTA 450 300 22,20 ] l.
2 A7249  S.TAGLIO 450 300 22,80 . S .
1 A7250 S.PUNTA 550 380 23,10 . L I
2 A7252  S.TAGLIO 550 380 23,50 .
1 A7254  S.PUNTA 600 450 24,00 I,_l
2 A7256 S.TAGLIO 600 450 25,00 1
3 A7258 TRANCIA ASF. 550 380 75 46,10 ° — 11
4 A7260  VANGA 500 350 80 230260 rw v - —
5 A7262 TRANCIA ASF. 380 125 186,50 'V
6 A7263  VANGA CURVA 380 140  ZR00 (0 5] V4




Utensili per martelli ad aria compressa

Tools for pneumatic hammers
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N. Cod.Ref.  DescrizioneDescription Lt ung. TotaieTotal lenght w H Euro N. Cod.Ref.  DescrizioneDescription Lt Lung. Totalerotalfenght L W H Euro
Esagono/ Hexagon 19 x 50 mm Esagono / Hexagon 28 x 160 mm
1 A7280/T S.PUNTA 330 250 1380L A7218  S. PUNTA 450 300 22,20
2 A7282/T S.TAGLIO 330 250 138® A7219  S. TAGLIO 450 300 22,80
1 A7284 S.PUNTA 500 450 19,301 A7220  S. PUNTA 550 380 23,10
2 A7286 S.TAGLIO 500 450 193® A7222  S.TAGLIO 550 380 23,50
1 A7224 S.PUNTA 600 450 23,80
2 A7226  S.TAGLIO 600 450 24,40
Esagono / Hexagon 22 x 82,5 mm 3 A7228 TRANCIA ASF. 550 380 75 4410
1 A7170 S.PUNTA 450 380 1920, A7230  VANGA 510 350 80 230 72,60
2 A7172 S.TAGLIO 450 380 21005 A7232  TRANCIA ASF. 540 250 115 140 53,
1 A7174  S.PUNTA 550 450 20405 A7234  VANGA DRITTA 330 125 200 72,6
2 A7176  S.TAGLIO 550 450 21605 A7235  VANGA CURVA 415 130 200 74,9
3 A7178 TRANCIA ASF. 380 75 40,30
4 A7180 VANGA STRETTA 350 80 230 7560
5 A7182 TRANCIA ASFE. R ke Esagono / Hexagon 32 x 160 mm
6 A7183 VANGA 250 115 140 60,700 A7248  S. PUNTA 450 300 22,20
2 A7249  S.TAGLIO 450 300 22,80
1 A7250 S.PUNTA 550 380 23,10
Esagono / Hexagon 22 x 108 mm 2 A7252  S.TAGLIO 550 380 23,50
1  A7140 S.PUNTA 450 380 2260 a7054 S PUNTA = e b1 00
2 A7142 S.TAGLIO 450 380 2320, A7256 S TAGLIO 600 450 25,00
1 Av7144  S.PUNTA 550 460 23203 A7258  TRANCIA ASF. 550 380 75 26,11
2 A7146  S.TAGLIO 550 460 2390 A7260  VANGA 500 350 80 230 72,60
3 A7148 TRANCIA ASFALTO 480 380 75 4000 p7o6>  TRANCIA ASF P -
4 A7150 VANGA STRETTA 450 280 80 230 7850 p7osz  VANGA CURVA 380 140 200 750
5 A7152 VANGA CURVA 500 405 125 140 80,80 '

Esagono/ Hexagon 25 x 108 mm

Tondo / Round 25 x 75 mm

A A7320 S.PUNTA 425 24,00
1 A7190 S.PUNTA 450 380 2250, pomoo s TAGLIO 475 24,00
2 A7192 S.TAGLIO 450 380 23,40
1 A7194 S.PUNTA 550 450 23,20
2 A7196 S.TAGLIO 550 450 2% Tondo / Round 23 x 70 mm
3 A7198 TRANCIA ASF. 450 380 75 41,30  A7300 S. PUNTA 400 24,50
4 A7200 VANGA 450 350 80 230 70,00
5 A7202 TRANCIA ASF. 350 250 115 140 Gkl
6 A7203 VANGA CORTA 450 IR 'ondo / Round 26 x 70 mm
6 A7204 VANGA DRITTA 450 250 125 200 74®B0 A7330  S.PUNTA 420 26,50
- © .. 9 .. ©._:
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Consigli per una lunga durata degli u

Maintenance tips for tools long life

I nostri utensili sono costruiti con materiali di p rima qualita
e con tecnologie avanzate.

Anche i migliori utensili possono tuttavia essere s oggetti a
rotture se impiegati impropriamente.

Ecco i nostri consigli per evitare rotture:
V | taglienti devono essere sempre ben affilati.
V Non fare mai leva sugli utensili.

V Nella perforazione di cemento armato, incontrando un
ferro di armatura (arresto della penetrazione, suono
metallico), non insistere. Cid provocherebbe la rottura
della placchetta in carburo di tungsteno.

V Nella stagione fredda scaldare leggermente gli utensili
prima di iniziare il lavoro.

V Accertarsi che la ghiera porta utensili e la boc-

Our tools are produced with top quality rough mater ials,
using the most advanced technologies.

Even the best tools could get broken anyway if impr operly
used.

Advice to avoid breakage:
V Cutting edges must be well ground.
V Never lever the tools.

V When perforating reinforced concrete and meeting a
reinforcing steel rod (penetration arrested, metallic
sound), relax pressure. That might brake the tungsten
carbide coating.

V By cold weather, warm tools up before starting work .

V Ensure that the tool chuck ring and hammer
rotation bush are not worn. Keep both well

cola di rotazione del martello non siano usurate.
Mantenere entrambe ben lubrificate.

V | nostri utensili non necessitano di riforgiatura

ma di semplice affilatura (solo per utensili per
martelli elettrici).

lubricated.

V No reforging necessary but only grinding (tools

for electric hammers).

| disegni e le illustrazioni del presente opuscolo
puramente indicativi per il riconoscimento del tipo

Sono

di

utensile e non hanno pretesa di esattezza dimension  ale.

Ci riserviamo inoltre di modificare in qualsiasi mo
la nostra produzione in conseguenza di esigenze
costruttive o miglioramenti qualitativi.

mento

The drawings and illustrations in this brochure are for
representational purposes only and are not to scale .
We reserve the right to modify specifications at an y
time for manufacturing reasons or quality improve-
ments.

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Consegne e spedizioni: La merce si intende resa franco ns. stabilimento, la
merce viaggia sempre a rischio del committente anch e se in porto franco. Per
spedizioni a mezzo pacco postale la Samedil srl non si assume nessuna
responsabilita per il mancato recapito o per mancan za di materiale per “pac-
chi scondizionati”.

La Samedil srl non si assume responsabilita per ritardata consegna di mate-
riale da parte degli spedizionieri, ne rispondera di danni diretti o indiretti per
ritardata consegna da parte sua del materiale ordin ato.

Reclami: Tutti i reclami per materiale mancante o differenze nella fatturazione
rispetto ai termini pattuiti dovranno pervenire per iscritto entro 8 giorni dal
ricevimento della merce o della fattura. In caso di giusto reclamo l'acquirente
avra diritto alla sola sostituzione del prodotto o all'accredito dell'importo, nes-

sun altro indennizzo potra essere richiesto.

Garanzia: Gli utensili Samedil sono garantiti contro i difett i di materiale e di
manodopera. Nessun altra garanzia € prevista o riconosciuta. La responsabi-
lita di Samedil circa reclami di garanzia € limitata alla sostituzione dei pezzi
risultati difettosi e non contempla in nessun caso responsabilita per danni
diretti o indiretti. | reclami di garanzia sono sog getti ad immediato avviso scrit-
to dei problemi verificatisi e la restituzione dell a merce alla Samedil franco di
porto. La garanzia non € prevista per utensili che presentano una normale
usura, manomessi o usati per impieghi diversi da qu elli previsti. In nessun
caso, € prevista garanzia per utensili con lunghezza superiore ai 600 mm.

Varie: | disegni e le illustrazioni del presente listino sono puramente indicativi
per il riconoscimento del tipo di utensile e non ha nno pretesa di esattezza
dimensionale. Ci riserviamo inoltre di modificare in qualsiasi momento la
nostra produzione o i nostri prezzi in conseguenza di esigenze costruttive,
miglioramenti qualitativi, aumento dei costi di fab bricazione.

Raccomandazione: si raccomanda l'uso di protezioni di sicurezza come
elmetti, scarpe di sicurezza, schermi per il viso e gli occhi.

Foro competente: Per qualsiasi controversia si intende competente es clusi-
vamente I'Autorita Giudiziaria del Foro di Milano, fatta salva la volonta di
Samedil di agire davanti a diversa Autorita Giudiziaria.

\_

GENERAL CONDITIONS OF SALE

Delivery and shipment: Goods are delivered ex-works; goods are always
shipped at purchasor’s risk even when carriage-free . For shipment by postal
package, Samedil Srl assumes no responsibility for non-delivery or for mis-
sing goods shipped in “unconditional packages”.

Samedil Srl assumes no responsibility for late delivery of goods on the part of
forwarding agents and will not answer claims for di rect or indirect damages
for late delivery on its part of goods ordered.

Claims: All claims for missing goods or for discrepancies i n invoices from the
terms agreed must be received in writing within 8 d ays of the delivery of the
goods or of the invoice. In the case of just claim, the purchasor shall be enti-
tled only to the replacement of the goods or to be credited with the sum due;
no other indemnity will be considered.

Warranty: Samedil tools are guaranteed against defects in materials and
workmanship. No other guarantee is provided for or acknowledged. The
responsibility of Samedil concerning claims under w arranty is limited to the
replacement of faulty goods and does not under any circumstances extend to
any damages whether direct or indirect. Claims unde r warranty shall be con-
sidered subject to immediate written notification o f the fault and return of the
goods to Samedil carriage paid. Warranty does not e xtend to tools which
show normal wear and tear or to tools used or handl ed in a manner for which
they were not designed. In no case does any warranty extend to tools which
exceed 600 mm. in length.

Miscellaneous: The drawings and illustrations in this publication are for
representational purposes only and are not to scale. We reserve the right to
modify at any time product specifications or prices as a consequence of pro-
duction requirements, quality improvements or incre ases in production costs.

Recommendations: We strongly recommend the use of safety equipment
such as helmets, reinforced footwear, visors, eye-g oggles, etc..

Competent jurisdiction:  Any dispute shall fall under the competence of
‘L’Autorita Giudiziara del Foro di Milano’ (the Law Courts of Milan), except in
the case that Samedil shall desire to proceed before a different Legal

Authority. j







